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Wênesazî الرَّسمُ

Ji bo xêzkirina panda 
gavên li jêr bişopîne

قم أقإألجأ  قمحكده
ك
أئم أقا٨أقهئ مك صك ضم أقجك

أماإك



Ê

Wêjeya Zarokan أدَبُ الأطفالِ

PÎRÊ

  Diyar Bohtî2
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َ
عِ الأخضر؛ِ لتحصل

َّ
 في المرب

َ
 المناسبة

َ
ضعِ الأرقام

ع الأصفرِ.
َّ
حيحةِ في المرب

َّ
على النتيجةِ الص
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عن إأرمحك فحجداأكك اغضل غقطئل أقطكأجه٨ئ (ٍّكهجن) 
 
ك

� طأذ � مالصف٩ طقن مجهأكق تكهقئق طقن مشإئق طأقهئق
� اطمجل إَّقعن دلئق غإفك  لهكم أقل٨أخل ملأ كلحل ‏يظم أقد٪

أقكهيجم ٍّم ٍّفبحك. 
أقغقطئل فألئ كحفخـأ ثشحهـأ مبغأعهـأ� مقمأ جمحف إأحخف عن 

 � لأكك ª عغج فألئ تخ©ـأ كك ﴾كأحئ إكمجم اأحهثم أقفلحجم
� مكأ خأفك ٍّمفل  أقان ثفككئ أقكلصغئك قغحمكق

ق.  مم � هاحفنحمك كفألاكمأ عن اأحهجم فحجداأكك
هكفلللأ ٍّكه للرأمجك طلجك كججفم أقكجهلئم أقغجهكئم 

إمأإئـ ثتحه٨ئـ غجهكئـ مديققك اثفن غسسـأ قككك دأحك 
 � . فكأ امتجل عن ٍّكهجن ‏بأحل� كبفك طقهمأ غإفك غحمكق

حلأ إطسمحق 
� أقان احفن � مأقطكأآحم أقغجهكئم أقكٌّحكم

 . كجاقعئق كك اأحهثم أقكلصغئم

Li Başûrê Kurdistanê, Keleha Amediyê li ser cihekî 
bilind e ku li ser geliyên xweşik dinêre. Mirov bi 
hezaran sal in li vir dijîn û dîroka wê vedigere 2 
hezar sal berî zayînê an jî zêdetir.
Keleh navendeke bajarvanî û çandî bû û di dîroka 
Kurdan de roleke girîng lîstiye; ew beşek ji 
mîrneşîna Bahdînan bû ku bi sedsalan li herêmê 
desthialtdarî kir, gelên Kurdistanê hîn jî di dîroka 
xwe de cihê wê bi bîr tînin.
Li ber deriyê bajarê kevin, em dikarin deriyekî 
kevirî yê kevnar û pêpelokan bibînin, ew çîrokên 
kesên ku bi sedsalan berê li ser wan meşiyane 
vedibêjin. Herwiha Amediyê abîdeyên wekî minare 
û avahiyên kevnar jî dihewîne ku serdemên cûda 
yên dîroka herêmê tînin bîra me.

Welatê me وَطنُنَا

قلعةُ 
ةِ  ماديَّ العَ

Keleha 
Amediyê
Keleha 
Amediyê
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We qet bihîstiye ku hirçek heye ji 
xwarina xêzeran hez dike zêdetir ji ya 
hingiv?
Ew hirç panda ye, xwediya piçra reş û 
spî ye, herwiha çavên wê wekî ku du 
berçavkên reş li ser bin, xuya dikin.
Ew li çiyayên Çînê dijî. Li wir darên 
bilind û mij xweşik in. Ew ji bêdengiyê 
hez dike û ji qerebalixê hez nake, ji 
ber vê yekê ew piraniya roja xwe bi 
xwarin an razanê derbas dike!
Tu dizanî ku dema panda kefxweş be 
ew dixwaze xwe bigindirîne?
Hevalên min ên biçûk hewil bidin ku 
hûn panda xêz bikin.

Tu dizanî? هلْ تعلمَ
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البَانداالبَاندا

Tu dizanî?Tu dizanî?

Pnada Pnada 
هلْ سَمعْتَ من قبلُ عن دبٍّ یُحِبُّ أکلَ 

الخَیزرانِ أکثرَ منْ العَسلِ؟ 
هوَ دُبُّ الباندا، صاحبُ الفِراءِ الأبیضِ 

والأسودِ، وعیناهُ کأنَّ علیهما نظارتانِ 
سوداوانِ. 

ینِ، فالأشجارُ  یعیشُ في جبالِ الصِّ
بابُ الجمیلُ. یُحبُّ  العَالیةُ، والضَّ

جیجَ، لذلك یقضي  الهُدوءَ، ولا یُحبُّ الضَّ
معظمَ یومِهِ، وهو یأکلُ أو ینامُ! 

ولکنْ، هلْ تعلمُ، أنَّ الباندا یُحبُّ أن 
یتدحرجَ علی الأرضِ عندما یکونُ 

سعیدًا؟ 
غارَ، حاولوا أنْ تُرسموا  أصدقائي الصِّ

دبَّ البانَدا.



	
ُ
اخنة 	الس�

ُ
المشروبات

مع حُلولِ الخریفِ، یبرُدُ الجوُّ شیئًا فشیئًا، فهلْ 
اخنۀِ فی  وائلِ السَّ تعلمونَ یا أصدقائِی أنَّ شُربَ السَّ

ا للجسمِ؟  هذا الفصلِ مفیدٌ جدًّ
اي بالأعشابِ أو  اخنۀُ مثل الشَّ - المشروباتُ السَّ
الزَّنجبیلِ، أو الزُّهورِ البریَّۀِ، تساعدُ على تدفئۀِ 

عورِ بالرَّاحۀِ، حتَّى فی الأیَّامِ  الجِسمِ من الدَّاخلِ، والشُّ
الباردةِ.

اعدُ من الکوبِ، یساعدُ على تنظیفِ  - البخارُ الصَّ
عالِ فی  الأنفِ والحَلقِ، ویُخفُّف من الزُّکامِ، والسُّ

فصلِ الخریفِ.
اخنۀُ تُبقی الجسمَ رطبًا؛ لأنَّنا أحیانًا  وائلُ السَّ - السَّ

ننسى شُربَ الماءِ فی الجوِّ الباردِ، فتکونُ هذهِ 
وائلُ عِوَضاً عن نقصِ الماءِ فی الجِسمِ. السَّ

روا یا أصدقاء مزکین: تذکَّ
اخنِ، فأنتُم  عندما تشربونَ کوبًا من مشروبِکم السَّ

تُعطونَ أجسامَکم دفئًا وحمایۀً طوالَ الخریفِ.

Bi hatina payîzê re, avhewa hêdî hêdî sar 
dibe. Hevalên min, ma hûn dizanin ku 
vexwarina teravên germ di vê demsalê de 
ji bo laş pir sûdmend e?
Vexwardeyên germ ên wekî çaya bi 
gihayan an bi zencebîlê, an bi gulên kovî 
dibe alîkar ku laş ji hundir ve germ bibe û 
hestek rehetiyê peyda bike, heta di rojên 
sar de jî.
Keldûmana ji peyalê derdikeve alîkariya 
paqijkirina poz û qirikê dike, herwiha 
sermayê û kuxikê sivik dike.
Teravên germ laş şilek dihêle, ji ber ku em 
carinan di hewaya sar de vexwarina avê ji 
bîr dikin, ji ber vê yekê ev şilek cihê 
kêmasiya avê di laş de dadigre.
Ji bîr nekin hevalên Mizgîn: Dema ku hûn 
peyalekê ji vexwardeya xwe ya germ 
vedixwin, hûn di seranserê payîzê de laşê 
xwe germ û parastî dihêlin.

Vexwardeyên germ
ةُ حَّ الصِّ
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أصْدقائِي الأعزاءَ، أکملُوا الحَروفَ النَّاقِصةَ؛ لتُکملوا 
الأسماءَ حَسَبَ صُوَرِهَا.

أصْدقائِي الأعزاءَ، أکملُوا الحَروفَ النَّاقِصةَ؛ لتُکملوا 
الأسماءَ حَسَبَ صُوَرِهَا.

Tîp û gotin حُرُوفٌ وكَل�تٌ 

خ
س

ئ

ط
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Hevalên zarok, werin em mirovekî ku ji gotin 
û çîrokan hez dikir, nas bikin. Navê wî Celal 
Zenkabadî ye. Ew di sala 1951’an de li Başûrê 
Kurdistanê ji dayik bûye û ji temenê xwe yê 
biçûk ve ji xwendin û lêgerîna çîrokên xweş, 
hez dikir.
Celal mezin bû û bû nivîskar, helbestvan, 
wergervan û lêkolîner. Wî bi Erebî û Kurdî 
nivîsand, pirtûk û helbest ji zimanên wekî 
Farisî, Îngilîzî, Spanî û Tirkî wergerand da ku 
wêjeyê nêzîkî xwendevanên zimanê xwe 
bike.
Wî gelek pirtûk û lêkolîn nivîsandine û di nav 
berhemên wî yên herî navdar de 
"Meosûet Al- Xeyam" û pirtûkên din ên ku li 
ser dîrok û çanda Kurdan in. Wêjevan Celal 
Zenkabadî di sala 2023’an de koça dawî kir, 
lê gotin û pirtûkên wî ji bo nifşên ciwan û bi 
temen, dimînin rêber.

غارَ، تعالَوا نتعرّفْ علی  یا أصدقائِي الصَّ
رجلٍ أحبَّ الکلماتِ والقصصَ، اسمُه جلال 
زنکابادي. وُلدَ في باشور کُردستان سنة 

1951، ومنذ صغره أحبّ القراءةَ والبحثَ عن 
الحکایاتِ الجمیلةِ. 

کبُر جلال وصار کاتبًا، وشاعرًا، ومترجمًا، 
وباحثًا. کان یکتبُ العربیَّةَ والکردیَّةَ، کما 

ترجمَ کتبًا وأشعارًا من لغاتٍ مثل 
الفارسیَّةِ، والإنجلیزیَّة، والإسبانیَّة، 

والتُّرکیَّةِ، لیقرِّبَ الأدبَ إلی قرّاءِ لغتهِ. 
راساتِ، ومنْ  کتبَ الکثیرَ من المؤلَّفاتِ والدِّ

أشهرِ أعمالِهِ «موسوعة الخیام» وغیرُها 
من الکتبِ، التي تهتمُّ بتاریخِ وثقافةِ 

الکردِ. 
غادرنا الأدیبُ جلال زنکابادي سنة 2023، 
لکنّ کلماتِه وکتبَه تبقی مرشدةً للأجیالِ 

غیرةِ والکبیرةِ.  الصَّ

Navdar مَشاهُِ�

8

الأديب

 جلال زنكابادي

Wêjevan 

Celal Zenkabadî

Wêjevan 

Celal Zenkabadî
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Heval Heval 
Hêlîn Hêlîn 

HorîHorîHêvîdar 

Herdem  
Herdem  

Bexçeyê Navan حديقة الأس�ء

Hevrîn

Hin Navên 
bi tîpa -    H
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Bayê payîzê yê xweşBayê payîzê yê xweş

العَلیلۀُ الخَرِیفِ  حُ  العَلیلۀُرِیا الخَرِیفِ  حُ  رِیا

ا	بنسيمِ	الخريفِ،	وهو	
ً
	يوم

َ
هل	شعرت

ك؟
َ
	وجه

ُ
يداعب

	
ً
	هواء

ْ
	في	هذا	الفصلِ،	ليست

ُ
ياح

ِّ
الر

	لا	
َ
	لنا	منافع

ُ
م

ِّ
	للبيئةِ	تقد

ً
،	بل	صديقة

ُ
ك

ّ
يتحر

ا.
َ
راه

َ
ن

	
َ

بت
ْ
ن
ُ
اتِ؛	كي	ت

َ
بات

َّ
	الن

َ
ذور

ُ
	ب
ُ
ر
ُ
	تنث

َ
-	فهي

ها	
َّ
	أخرى،	كأن

َ
	في	أماكن

ً
	جديدة

ً
أشجارا

	من	جديدٍ!“
َ
ا!	لنزرعِ	الحياة

َّ
تقولُ:	”هي

ها	
ُ
،	تجمع

ُ
ة
َّ
	الجاف

ُ
	الأوراق

ُ
-	عندما	تتساقط

لَ،	
ّ
	على	سطع	الأرضِ؛	لتتحل

ُ
ياح

ِّ
الر

	
ٌ
	جديد

ٌ
	نبت

ُ
ت

ُ
ةِ،	فينب َ

رب
ُّ
لَ	إلى	غذاءِ	للت

ّ
وتتحو

بيعِ	القادمِ.	
َّ
في	الر

ماءِ،	
َّ

	في	الس
َ
يوم

ُ
	الغ

ُ
	تجمع

ُ
ياح

ِّ
-	الر

	
َ
	في	أماكن

َ
	الأمطار

َ
سقط

ُ
	وت

ُ
ف

َّ
فتتكث

	!
ُ

	الأرض
ُ
مختلفةٍ،	فتنمو	الحقولُ	وتفرح

بيعةِ،	
َّ

	الط
ُ
،	يا	أصدقائِي،	صديقة

ُ
ياح

ِّ
فالر

	
ً

ا	جميلا
َ
جعلَ	كوكبن

َ
تعملُ	بصمتٍ؛	فت

ا.
ً
د
ّ
ومتجد

Jîngeh mala me yeالبِيئةَُ بيتنُا
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Ew 11 salî ye û di refa şeşan de dixwîne. Xwendekarekî biçûk e, bi enerjî û 
afrîneriyê dagirtiye! Ji hobiyên wî yên gelek: Goga piyan, avjenî, stranbêjî û 

wênesazî. Lê avjenî bû hewesa wî, bi saya bavî wî ku gelek caran ew bi xwe re 
dibir avjeniyê û ew teşwîq dikir. Adnan xwedî aliyekî hunerî yê pir baş e; Ew ji 
stranbêjî û muzîkê jî hez dike. Wî di çarçoveya projeya GAV2 de beşdarî Koma 
Koral bû û bi çar zimanan stran gotin! Ev yek jî bi teşwîqa mamosteyê wî yê li 

peymangeha "Artîst" pêk hat.
Ji ber ku huner di dilê wî de ye, Adnan di çarçoveya projeya GAV2 de tabloyek 
hunerî xêz kir, da ku bibe gaveke yekem ber bi xewna wî di cîhana a�rînerî û 

hunerê de.
Lê xewna wî ya mezin ew e ku bibe endezyarekî mekanîkê, ji ber ku ew ji 

otomobîlan hez dike û evîndarê her tiştê ku bi wan ve girêdayî ye.

 
ٌ
���ادِسِ، �� �� ا���  ِ�َ� ا�ُ�ْ�ِ� 11 �اً�ا َ�ْ�رسُ ِ�
 ا���

ُ
��ِ��

ِ­ واِ�ْ��اعِ! ���ِ�َ��
ءٌ ِ�ا�� �ٌ��ِ�َ
، ا�ِ��اءُ، 

ُ
�اَ�­ �مِ، ا���

َ
 ا��

ُ
َ�ة

ُ
�ِ� ِ��ا�ا�ِ� ا����َ�ةِ: �� ��

 �ِ��
ْ

�
َ
� �ِ

ْ
���ِ ،�ُ

َ
ا �

ً
��

َ
� �َ��ْ

َ
�ْ� أ

َ
� ،

ُ
�ا�­ ا ا��� ��

َ
�ُ�. أ وا���

اتٍ َ����ةٍ.  ���َ �ِ��ْ�انَ ُ�ْ�¢ِ��ُ� إِ�� ا�َ
َ

�ي �ِ
�
وَاِ��هِ ا�

َ� ُ��§¦ ا�ِ��اءَ  ُ̈ ا، �
ً

��
َ

ª رَا©ٌ� أ

ّ
�

َ
وِ���¬ان َ®ا¬ٌ§ �

�وعِ 
ْ

��َ �َ�ْ ِ̄ �رَالٍ 
ُ

� ­ِ±�ْ�ِ 
اركَ ِ�
َ

� �ْ�� .�
َ
�����وا�ُ

�´اذهُ 
ُ
�ٍ� ِ�� أ��´� !­ٍ��´µ�ُ ٍات�

ُ
� ِ�¶ر�ِ� �

�
�

َ
GAV2، و·

 ."¸��
 َ��¨ِ� "آرْ��ِ
 �َ�ْ ِ̄  

ً
­��

َ
� 

ً
­��ْ

َ
��ُ�، رَ�َ� ��¬ان �

َ
± �ُº��َ ��

َ
ن� ا��

َ
و«


 َ�ا�ِ� �ِ �ِ���ِ ��
َ
¬ �

َ
و�

ُ
 أ

ً
¢�ة

ُ
َ���وعِ �º´�ِ ،GAV2نَ ¼

. اِ�ْ��اعِ وا����
 �ُ

�
ا، ِ«¬ ½�º��ً�ا ِ��ºا¬

ْ
نْ ُ���َ� ُ�¨�

َ
¨َ� أ

َ
� �ُ��

َ
ºا� �ُ�ا ُ�� ��

َ
أ

�ةٍ وَ®�الٍ 
ُ

ا ِ�� ± َ̈ �ِ 
ُ

¾
�
�� َ�ا َ�´��

ُ
� 

ُ
�اراتِ وَ�ْ��¾ ُ��§¦ ا���

�انٍ.
ْ
وإِ�

Jêhatiyên Zarokanمَوَاهِبُ الأطفالِ

عدنان معتصم لیل

Ednan Mutesim Lêl 
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Ew xweşiktirîn 
girav di cîhanê 

de ye
Çima her 
tişt şîn e?

Binêrin! Giravek 
heye ku min 

berê ew nedîtiye.

Were em herin 
û wê vebînin.
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Çîroka : Girava hestan



Ew bi min re 
têkilî datîne û 

enerjiya min hîs 
dike.

Dibe ku girav me 
hîs dike û rewşa me 

daşopîn e
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Bihêlin ez tiştekî 
biceribînim... 

Aramî... Ponijandin

Binêrin, niha 
ew bû kirêt!

Werin em li 
şûna 

acizbûnê bi 
hev re 

bikenin.

Belê...Ew hestên me 
nîşan dide... Mîna 

neynikeke mezin... 
An jî dilek mezin
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Ew bi şêwazê xwe  
xatirxwestinê ji me 

dixwaze.

Girav waneyekê 
dide me, hestên 

me cîhana li dora 
me reng dike.

Dayê dayê lê dayê
Dilovanê hêjayê
Şîr û vîyan te da 

min
Hejandî landika 

min
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Bixwînin û fêr bibin

Çêlek

Pisîk

Kûçik

Hesp

نقَْرأُ ونتعَلَّمُ 

بَقَرَةٌ

ةٌ قِط�

كَلْبٌ

حِصَانٌ

 

       ܩܛ�

     ܬܘܪܬܐܟܠܒ�

    ܣܘܣܝܐ

Dog

Horse

Cow

Cat
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